
GLOSSARY

Abraço (n): embrace, hug [ANTT 19]

Absortas (adj.): occupied, absorbed [ANTT 91]

Abrasada (adj): ablaze, burned [ANTT 18v, 19]

Acudir (v): succor, aid [ANTT 133r]

Aflição (n): affliction, suffering [ANTT 11,28r]

Afligimento (n): afflictedness, affliciousness [ANTT 131v]

Alento (n): force, strength, breath, [ANTT 41v]

Alivio (n): relief, alleviation [ANTT 21]

Ancia (n): anxiousness, anxiety, anguished feeling [ANT11r]

Apertar (v): to hold tight, to squeeze [ANTT 21v, ANTT 18v]

Arebatar (v): to wrench, to enrapture [ANTT 30v, 91]

Atónita (adj): astonished, amazed [ANTT 31v]

Bulir (v): to work upon, to act [ANTT 133]

Credito (n): faith, (fides), opinion of someone, authority [ANTT 45]

Caminho (n): path, way [ANTT 42]

Chea (adj): full, filled [ANTT 87v]

Dilicadesa (n): delicateness, sweetness [ANTT 87v]

Depozitária (n): depository, custodian [ANTT 19]

Desfazer (n): to undo, to melt [ANTT 8v]

Despacho (n): dispatch, sending, official report [ANTT 88]

Dessacordado (adj.): unawake, without accord [ANTT 28]

Desamparo (n): abandonment, forlornness [ANTT 32]

Dezazimento (n): annihilation, detachment [ANTT 156]

Dilatar (v): to extend, to dilate [ANTT11v]

Discubrir (v): to discover, unveil [ANTT 11v]

Desemparo (n): forlornness [ANTT 32]

Desvelo (n): effort, watchfulness, vigilance [ANTT 84]

Dispida/despida (adj): naked, stripped [ANTT 91, 154]

Emcerar (v): to enclose, to withhold [ANTT 87v]

Enegenado (adj): alienated, without propriety [ANTT.95v]

Embeber (v): to dip, to absorb [ANTT 11v, 95v]
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Esforçada (adj): with effort, daring [ANTT 42v, 83v]

Estrangeira (adj): foreigner, stranger [ANTT 59v]

Folguo (n): breath, air [ANTT 11,]

Fonte (n): fountain, source, well [AANTT.45v]. It can also relate to the

holes in her body.

Gosto (n): taste, pleasure, pleasantness [ANTT 42v]

Guanancias (n, pl.): greediness, gains [ANTT 19]

Inegenado (adj): [ANTT 27] seeEnegenado

Laço (n): tie, bond. Could also be short for enlaço = embrace [ANTT

18v]

Machinas (n, pl.): machines, works [ANTT 87v]

Meter (v)/metida (adj): to set in, to dwell [ANTT 11v, 41v]

Notícia (n): news, knowledge, notice, [ANTT 31v, 119]

Padecer (v): to suffer; to patiate [ANTT 11r, 41v, 42, 123]

Participar (V): to participate,make part, partake [ANTT.87v]

Pasmada (adj): stunned, astounded [ANTT87]

Passar (v): to pass, to go through, undergo, to trespass [ANTT 11v, 21,

45, 46,]

Penas (n, pl.): sorrows, punishments [ANTT36v.] Can also refer to bird

feathers or to a writing device.

Presa/o (adj.): imprisoned, arrested, stuck, [ANTT 21]

Representar (v): to represent, to make visible in the mind [ANTT 18v, 21]

Remeter (v.): send, remit [ANTT 26]

Riquesas (n, pl.): richness, riches [ANTT 19]

Roubada (adj.): stolen, robbed, raptured, bereft [ANTT 32]

Roubar (v): to rob, to steal [ANTT 30v]

Suavidade (n): suaveness, softness [ANTT 53]

Saudade (n): yearning, longing,memory, greeting

Sequedades (n, pl.): dryness, draught [ANTT 42]

Trevas (n, pl.): darkness, dusk, unawareness [ANTT 42]

Trocada (adj): exchanged, changed [ANTT 60]
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